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A. a *

A  honvédek em lékszobra és a
H en tzi szobra.

(H.) Erről a két szoborról beszél most 
az ország s arról a tervről, amit e két 
szobor belevonásával kisütött Szapáry gr., 
a magyar miniszterelnök.

Budán az ott elesett honvédek emlé­
kére szobrot emelnek az életben maradt 
szabadságharezosok. Ezt a szobrot novem­
ber másodikán fogják leleplezni.

Van Budán, a szent György téren 
egy érczemlék, melyet az osztrák katouai 
kegyelet emelt ,Hentzi tábornoknak, All- 
noch ezredesnek s 418 vitéznek, kik vele 
együtt hősi halált haltak a c s á s z á r é r t  
és a v a t e r l a n d é r t . *  így szól legalább 
az érezszobor egyik oldalán a német irás.

Most, hogy azt a másik szobrot, a 
honvédekét, a honvédek leleplezik, azt 
eszelte ki Szapáry, hogy a honvédszobrot 
megkoszoruztatja a közös hadsereggel, s 
ennek a révén viszont az ott egybegyült 
honvédeket átsétáltatja a Hentzi-szoborhoz 
s azt meg a honvédekkel koszoruztatja 
meg, örömére és kibékülésére a polgári 
és katonai elemeknek.

A szándék nem helyteleníthető ; mert 
hiszen a nemzetnek régi vágya az, hogy 
vége legyen a torzsalkodásnak polgár és 
katona között, bár e jámbor óhajtását a 
nemzetnek minduntalan visszautasítja egy- 
egy katonai brutalitás, egy-egy jogsértés, 
egy-egy tapintatlan nyilatkozat vagy cse­
lekedet. Ez az óhajtás megegyezik azzal 
a szándékkal, mely Szapáryt is lelkesíti.

Hanem a mód, az alkalom a lehető 
legügyetlenebbül van megválasztva. Telje­

sen rávall Szapáryra, aki a politikai bak­
lövések oly szerencsés kezű puskása, aki 
úgy látszik kifogyhatatlan tárházával di­
csekszik a tapintatlanságoknak, melyekkel 
mindig a nemzet nyugalmát sikerül föl­
dúlnia.

A Hentzi szobrára épp úgy, mint a 
szobor által dicsőített osztrák generálisra 
gyűlölettel gondol a magyar nemzet. Miért ? 
Mert apáink úgy tanították —  es senki 
ebben meg nem czáfolta őket —  hogy 
Hentzi a legnagyobb gyűlölettel küzdött 
Magyarország ellen, ennek eltiprásáért s 
az osztrák birodalomba leendő bekebele­
zéséért ; hogy Hentzi dühében és gyűlöle­
tétől tüzelve Festet minden ok nélkül bom- 
báztatta, szétrombolni, a töld színéről elsö­
pörni akarván nemcsak az ország fővárosát, 
hanem a magyar nemzet egyik büszkesé­
gét, a világ bámulatára méltó kolosszális 
összekötő kapcsát a fővárosi két Duna- 
partnak.

Évtizedek nem simították szét a harag 
redőit a hazafiak homlokáról, s most min­
den átmenet nélkül akarja Szapáry meg­
koszorúztad a magyar nemzet által ennek 
a rósz emlékű osztrák ,hős*-nek az em­
lékét. Évről-évre felelevenítik azt a köve­
telést, hogy a Hentzi-szobrot távolítsák el, 
—  és soha sem egy kormányvezérnek, 
sem egyetlen mameluk-ujságnak nem jutott 
eszébe, hogy helyre igazítsa a Hentzi szo­
borról táplált állítólagos balvéleményt, s 
nem jelentette ki, hogy az a szt.-György- 
téri szobor nem egyedül a Hentzi szobra, 
hanem az ott elesett katonák emlékoszlopa. 
Most egyszerre nem a Hentzié az a szó- | 
bor, csak most egyszerre támad föl emléke |

azoknak a névtelen osztrák vitézeknek, kik 
ott Hentzivel együtt elestek, s most egy­
szerre hökkentik ki azt a remek ötletet, 
hogy a honvéaszobrot megkoszorúzó közös 
hadseregnek adják meg a honvédek azt a 
lovagias viszonzást, hogy koszoruzzák meg 
—  nem a Hentzi szobrát —  hanem a 
Budavár védelmében elesett osztrák vité­
zek emlékoszlopát.

Ezt igy hajánál fogva előrángatni, ily 
erőszakosan, minden puhatolózás nélkül, 
csak Szapáry teheti, az ő körültekintő tak­
tikájával.

Nem számítjuk magunkat a túlzók 
közé ; szívesen hozzájárulunk minden olyan 
tényhez, mely a király és a nemzet közt 
létrejött kibékülést megszilárdítja, a polgári 
és katonai elem közt a differencziákat ki­
egyenlíti, a súrlódásokat elsimítja ; de eh­
hez közvetítő eszközül nem a Hentzi-szob­
rot tartjuk a legalkalmasabbnak.

A ilyen kibékülési jeleneteknek őszin­
téknek és egyhangúaknak kell lenniök. Mi­
helyt az ilyen ünnepbe disszonanczia vegyül : 
megbukott az ünnep, bántó egyik félre épp 
úgy, mint a másikra. Mi sokkal őszintéb­
ben, igazabban óhajtjuk az uralkodó és a 
nemzet közt létrejött kibékülést ismét és 
ismét megpecsételni, semhogy a szép vi­
szonyt bármi esetlenséggel megzavartatni, 
koczkára tenni engedhetnék. Egy kudarcz- 
czal végződő békülési ünnep mindazt le­
ronthatná, amit eddig építettünk. A Hentzi- 
szobor megkoszorúzása pedig kudarczczal 
végződik, ha ugyan el nem hagyják az 
egészet.

Győzték volna meg a nemzetet évtize­
dekkel ezelőtt arról, hogy az a szt. György-
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B o l t o s l e á n y .
Az anyja bolton . . . ő pediglen 
Egy régi angyal . . .  oh be szép . 
Miatta még a földön itt lenn 
Sok elveszíti ép eszét . . .
Arczán az ifjúság varázsa, 
Szemében égető sugár,
Mely annyi s z í v  sírját megásta 

lángra annyit gyujta már

Jut mindeniknek a kaczajból9 
— Hej, nékem is jut egy adag ! . • •

• •

Mert ime éu is ott vagyok már 
A hódoló csapat között,
A mely napota estig ott jár,
S nyugalmam is elköltözött . . .
Pedig kigúnyolám e serget 
És gondolám : rabszolganép ! . . .
8 mowt nem tadom : mi űr, mi kerget, 
Mióta én is az levék t •

• te

Gyermekkorában hódított már,
8 bolondja most a félvilág,
A bolt előtt egész nap ott jár 
Önkéntes, tiszt, tanár, diák . . .
A dolgot abbahagyva jött el 
— Hogy lásHH öt csak — mindeiiik, 
Éh most mohó tekintetükkel 
Szegény leányt majd elnyelik . . .

I>e í5 a boltajtóban áll és 
Kezére hajtja szép fejét,
8 szemére tartott kézen át né/. 
Pajkos mosolylyal szerteszét . . .
És néha — óh s?iv olvad attól — 
Miként a gerle fölkaczag,

Oh mért is hogy be kelle nózuem 
Csábos szemébe egykoron . . .
Képét szivemből — érzem, érzem, —
T*bbé elűzni nem tndom . . .
8 hiába kérek szép szemétől 
Fájó szivemre balzsamot . . .
Lz égre szem hiába néz föl . . .
Kegyelme nincs . . . csak gúny vau ott ! . . .

Az anyja boltos . . . 5 pediglen 
Egy égi angyal . . .  oh be szép . . .
Miatta még a földön itt lenn 
8ok elveszíti ép eszét . . .
Arczán a mennynek összes üdve,
8zemébeu észboutó sugár,
Melytől szivem már áltslütve,
8 nyugalma messze űzve már ! . . .

Zoltán Vilmos.

A z  e l s ő  c s o k o r .

Az első é8 az utolsó, melyet sóba, évek 
hosszú során alkalandozott farsangokon keresz­
tül nem követett több, —  újabb imádóktól.

És az egykor szép csokornak gyatra fosz­
lánya : egy elsárgult száraz rózsabimbó, egy köl­
temény kötetbe van zárva — várváu az örök 
feledés óráját, a megváltást.

S a lovag nem jó, a kis lauyka rózsapiros 
orczait az ősz sivár jele, a ráuezok, beesett arcz 
czal éktelenetik.

Hova tűnt boldog idők ? midőn Sabina, a 
kis tündérke, büszkén utasította vissza elkesere­
dett lovagját.

Az elfltf bálba készítette az aranyos Sa« 
bint a mamája. Mindent elkövetett, bogy elsd 
megjelenése föltUuést keltsen.

A fiatalság kisebb vidéki helyeken igen 
előzékeny ; mindent megenged az ily világba 
lépú kis fruskáknak; szívesen tartja ki mellette 
bókokkal és udvarias elnézésekkel az első es­
tét s a kis Sahiuka kimoudhatutiau boldog, —  
kedvet kap a nyilvános élethez.
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téri szobor nem Hentzit, a magyarság el­
len gyűlölettel viseltető osztrák generálist 
illeti, hanem a maguk urát becsülettel es 
önföláldozással szolgált katonáké, akik a 
harczban elesve legyőzettek, —  akkor azt 
mondtuk volna : a győző katona az elesett 
ellenséges katona iránt kegyelettel viselte­
tik, fölszedi holttestét, eltemeti katonás 
diszszel.

De erről nem győzték meg a nemze­
tet soha, mert nem is tudtak rá meggyőző 
argumentumot.

S arról sem győzték meg a nemzetet 
soha, hogy ők is hasonló kegyelettel adóz­
nak a mi elesetteink iránt. Mert lám az 
aradi vértanuk emlekenek fölavatásától nem­
csak a hadsereget tartották távol —  úgy­
szólva : szoros zár alatt, hanem maga a 
magyar kormány is tüntetőleg távol ma­
radt az ünnepélytől.

Ez nem igazi kibékülésre mutat ; ez 
azt mutatja, hogy az aradi tizenháromnak 
nem bocsátottak meg még ma sem, azok 
szellemével nem békültek még ki ma sem ; 
de tőlünk azt kívánják, hogy mi Hentzi 
emlékével, szellemével szemben tegyük le 
a béke olajágát.

A nemzetnek kibékülni valója csak 
fejedelmével szemben volt, mikor a kibé­
külés tényleg megtörtént. Nem emlegettek 
akkor semmi más kibékülési pontozatokat. 
Es a nemzet kibékült fejedelmével, ehhez 
a kibéküléshez semmi köze Hentzinek, az 
ő emlékének, hát ne is vonják ezt bele.

Szapáry megtette. Legyen övé a di 
csőség érette.

Annyi bizonyos, hogy ezzel a tettel 
Szapáry azt is nyilvánvalóvá tette, hogy 
minden komolykodása mellett is ö a világ 
legnaivabb embere, aki nem latolgatva se 
pro se kontra, kedves fölületességgel gon­
dolja ki a maga ötleteit —  neki csak öt­
letei vannak —  s amit az ő sajátságos 
szemüvegén tetszetősnek lát, amivel ő az 
udvarnál kedveskedhetik, azt ő minden 
lelkifurdalás nélkül kezdeményezi, eszébe 
se jutván az, hogy azzal mélyen megaláz 
egy önérzetes, múltjára kényes nemzetet.

Es ez az ember első tanácsadója a 
koronának. Olyan tanácsadója, hogy maga 
a király igyekezett őt lebeszélni erről a 
veszedelmes tervéről. Mi szüksége van hát

a koronának ilyen tanácsadóra, mikor ez 
maga épp onnan kapj1 a legokosabb ta­
nácsokat ?

Hat még ba van egy titkos imádó, aki 
csokorral lepi meg?

9

Es Sabinuak volt, —  igaz, ne111 valami 
szép fiatal ember, de a csokor szebb volt mint 
a fiatal ember.

Mindenki, mig fiatal, légvárait elérhetetlen 
magas tornyok fölé épiti. Az ifj a jövőjét, a 
lány a jövendőbelijét rajzolja oda.

Ilyeu volt Sabine is.

Az első siker túlcsigázta fautáziójat, s az 
ifjúval mitsem törődve, mintegy megveté annak 
ttszta szerelmét.

Oh, ba akkor tudott volna sorsának köny­
vébe tekinteni ! . . .

Az első csokor bullatag rózsáit eldobta, 
könyörtelen indulattal gondolva tán, a fölötte
töprengő imádóra.

• •
Eldobta. Önön sorsát dobta el tán . .

Eldobta az első csokrot, melyet —  soha­
sem követet második . . .

Busán tekint az egykor szép csokor clber 
vadt maradványára, a költeméuykötetbo zárt 
száraz rózsabimbóra.

A  selyem -ipar 1891-ben.
B e z e r é d j Bal országos selsemteuyész- 

tési ÍÖlügyelö terjedelmes jelentésben számol be 
Magyarország selyem iparának 1801. évi állapo­
táról. A jelentés érdekesebb részeit a követke­
zőkben adjuk.

A kimutatás azon rovata, mely selyemte- 
uycsziéssel foglalkozó községek és puszták sza 
mát mutatja, valamint azon rovata, mely a se- 
lyemtermelö családok számát tünteti föl, örven­
detes előmenetelről tanúskodik, amennyiben a 
községek es puszták szama 1891-ben az előző 
évhez képest 1942-ről 2268 ra, tehát 326 al, —  
a termelő csaladok szama pedig 66525 röl 
72118-ra, tehát 5593-al emelkedett.

Természetes, hogy ez emelkedés arányában 
növekedett a termelt aelyem-gubó mennyisége 
is; mig ugyauis az 1890-iki termelés 1.043,096 
kiló gubót tett, —  addig 1891-ben 1.108,446 
kiló, —  lehat 65,350 kilóval több selyemgubó 
termeltetett.

A termelt selyemgubó beváltási ára fejé­
ben 1890 ben 1.016,206 irt, —  1891-beu ellen­
ben 1.082,078 írt, —  tehát 65,872 írttal több 
fizettetett ki.

Ezen összeg jelentősége —  miut tudva 
vau — főleg abban rejlik, hogy népünk szegé 
nyebb részének gép akkor, midőn legjobbau 
vau megszorulva, t. i. tavaszkor, közvetlen az 
aratás előtt keresetet nyújt, melynek elnyerésé- 
hoz minden tőkebefektetés nélkül fölhasználhatja 
családja gyengébb tagjainak (uök, aggok és 
gyermekek) munkaerejét, melyet egyébként alig 
érvényesíthetett volna..

Ami selyemgubó termésünk földoldozását 
illeti, népünknek a selyemteuyésztés áltál nyúj­
tott keresetét nem kevéssé növeli a gubok elő- 
alliUsara szükséges petekészités es a selyem- 
gubók legomboiyitasa.

A keresel, mely ezen műveletek utau ki 
fizettetett, 1890-beu 1.395,404 frt, —  1891-beu 
1.448,720 frt, tehát 59,316 Írttal több volt.

Tekintve pedig azou összeget, mely a se- 
lyemtermoléssel éa a termelt selyemgubók föl­
dolgozásával toglalkozúkuak az iutézet fönnál­
lása óta kifizettetett, ez az 1891. év végéig 
6.800,010 Irtot tesz ki és tulajdoukép c-iak azou 
4 — 5 varhegyére esik, melyek a selyemtenyész- 
tés jelentékenyebb mérvű Uzésére elégséges 
epertaállomáuynyal rendelkeznek.

Ha meggondoljuk, hogy az országnak leg­
alább uégyötödrés e igeuis alkalmas leuue a 
selyemtermelésre, ha elégsége* eperfa fölött reu 
dclkezuéuk, e körülmény eléggé világosén mu­
tatja az eperlatenyésztés fölkarolás inak fontos­
ságát.

A selyemteuyésztés legnagyobb aranyok-

Hosszú idők múltak el azóta ; régen volt 
az, de igaz.

Azóta az ifjú eltűnt a városból. Hova ? ki 
sem tudja. Tau meg is halt, vagy boldogan él 
csaladjának, felesége szeretete és gondoskodása 
közepeit. 8 ilyenkor tölcőgázott fantáziája táj- 
dalommal vegyest dühhel küuyet csal ki szemé­
ből, mialatt szive a múltak emlékeinek fölidé- 
vei hevesen földobog.

Azóta meghalt az auyja, ki első báljára 
készítette elő. Ah ! azóta mar hauy kis lánynak 
varrt szorgos keze báliruhakat ! Hány gömböly- 
ded karcsú uőcske vállaira szabott menyasszonyi 
ruliát ! hány boldog uőcske aludta át a házas 
élet —  boldog éjjelét íz ö keze varrta habos 
párnákon ! . . .

Az ily félő gondolatok egész sergo rohauja 
meg, amint arra goudol, hogy azóta hány ró 
zsáját hullatta ö el ifjúságának ! . . .

Es mindeut, mindent, mi csal: keserűséget 
okozhat, előidéz az az egykor szép csokor gyatra 
maradványa, az az elsárgult rózsabimbó.

C s ó k a  G y ő z ő -

_______________ i_2.92._ok tó bei 19 éa
bau Bács-hodrogh-, Ternes-, Toroutál , Kraseó-
Szörény-, Tolna- és B a r a n y a  v á r me g y  é k ­
b e n  f e j l ő d ö t t .

Az egész országban ezen vármegyék bír­
nak a legnagyobb epertaállomanyuyal, mi töleg 
annak köszönhető, hogy ezen vármegyék az 
eperfateuyésztés érdekébeu szükséges intézke­
déseket megtették, amennyiben községi faiskolai 
szabályrendeletet alkottak és a járási faiskola- 
fülügyelői intézményt életbe léptették.

A szegzárdi selymérpetekészitö és górcső 
vezö állomás örvendetes haladást tanúsít, ameny. 
uyiben 1890 ben 514 munkásuö által 3.739,620 
pillepár, 1891-beu 580 munkái-nő által 4 063,817 
pillepár, tehát 324.197-el több pillepár vétetett 
górcsövezési vizsgálat alá Pasteur rendszere sze- 
rint. A vizsgálatot kizárólag magyar muukásnök 
teljesítik, és ezen gyár működését már külföl­
dön is kezdik ismerni és méltányolni, ameny- 
uyiben egy elsőrendű lyoni ház tenyésztés vé­
gett 25 kiló petét kért magának küldetni ; és 
igv elértük azt, hogy már az idén Fraucziaor 
szágbau, mintegy ezer család a Szegzárdon ké­
szült pete után fog selyemgubót termelni.

Tekintettel ezen munka különös sajátsá­
gaira és nehézségeire, —  ez mindenesetre Ör­
vendetes jelenség, amennyiben a magyar nőknek 
ezen fölötte kényes munka iránti hajlaudósagát 
és ügyességét igazolja.

Ami pedig a fonodáinkban készült selymet 
illeti, igaz, hogy 1891 ben az előző évhez ké­
pest kevesebb selymet loutak, mert a louasra 
kedvezőtlen időjárás miatt azt kellő időben meg­
kezdeni nem lehetett, de másrészt jelenthetem, 
hogy selymünk minőség teKiuteu-beu —  ameny- 
uyiben ez a fonástól függ —  határozottan nyert. 
Erre nézve érdekes egy külföldi szakember vé­
leménye selyemiparunkról.

Az Armaudy Léon és társa elsőrendű lyoni 
háznak mely már 12 ev óta vásárolja turné- 
nyeiuket, a beltagja és vezetője Stockhammer 
Lajos a múlt ös/.szel ellátogatott Magyarorszagba 
oly czélból, hogy selyemiparunk állásáról és 
jöveudö kilátásairól személyesen győződjék meg. 
Stockhammer azt mondja, hogy a magyar se 
lyern a legjobb fajok közt az első sorhau all 
a színárnyalat, a tény, a szálak rugalmassága 
és szilárdsága tekintetében ; s hogy a tönási 
munkában is nagyot haladt a magyar selyem- 
gyár. Azonban az a kültöldi szakember is hang­
súlyozza, amit különbeu a jeleutés is kiemel, 
hogy a most meglevő eperfák száma uem telel 
meg a magyar selyemipar jelenlegi állapotának 
sem. A selyeuiteuyészttís és selyemipar Magyar- 
országban biz ositottunk azonban csak akkor 
lesz tekinthető, ha gróf Szécheuyi Istvánnak 
mar egy félszázaddal ezelőtt nyilvánított óhaja 
teljesüléibe megy és a selyemteruiclés tejlesz- 
tesere elégséges eperí a fölött íoguuk rendelkezni. 
Euuek erdekebeu miudeu megtörtént, ami var­
megyei szabalyret.deletek, -zeiuéiyes propaganda 
stb. utján elérhető ; de mindez a czélra nézve 
még távolról sem elégséges.

Az eperfateuyé8zté8t kellő eredménynyel 
emelni csakis a törvényhozás utjau lehet ; azon 
eredmény, melyet eddig eléruüuk sikerült, ve­
szélyeztetve csak akkor nem lesz, —  és Ma- 
gyarorszagnak önálló selyemipara biztosítva csak 
akkor leeud, ha a községi faiskolák és az eper- 
lateuyésztés ügye a törvényhozás által mielőbb 
rcudeztetik.

Az iutézet (t. i. az orsz. íölügyclöség) 10,720 
liter eperfamagot és 920,145 még iskolázandó 
eperfacsemetét osztott ki díjtalanul az orszaghau 
fönuállása óta. Azonkívül az iutézet 2,100 fa­
iskola fölött viseli a felügyeletet és 52 faiskolá­
ban tenyészt eperfákat sajat költségéu. A lefolyt 
12 év alatt 772,708 eperfa lett az országban 
végleges helyre kiültetve. Hogy mezőrendöri ál 
lapotaiuk mellett ezekből hány ía áll még fönn, 
azt —  sajnos —  megállapítani nehéz.

Megemlítjük még itt, hogy a jelentéshez 
csatolt kimutatás szerint Barauyavármegyében
1891-ben 143 község és puszta, s özekben 1492 
csalad foglalkozott sclyemgubótermeléssel. Ter­
meltetett Baranyában 21.716 kg. és 60 dk. gubó. 
A termelők összesen 21.202 frt 34 krt kerestek 
gubóis után; a gyárakban es raktárakban fog­
lalkozók pedig 5551 trt 84 krt kerestek. Össze­
sen 26.754 frt 18 kr. fi/.ettetott ki Baranyában 
a selyemtermeléssel és iparral foglalkozóknak.
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H ÍR E K .
— (Irányi Dániel) oroz. képviselő a 

függetleusugi és 48-as párt érdemekben gazdag 
elnöke —  mint részvéttel értesliltluk —  súlyos 
beteg. Nyíregyházáról érkezett távirat szeriut 
Irányi Dáuiel rokouaiual, kiknek látogatására 
pár nappal azelőtt utazott el, vérbasban súlyos 
betegen tekszik. A betegség annyira aggasztó 
fordulatot vett, hogy orvosi tanácskozást kellett 
tartani Irányi fölött, kinek Bulyos betegsége a 
part tagjai, valamint legszélesebb körökbeu a 
legmélyebb részvétet keltette.

— (A  katonaság köréből.) Lovag 
Des L o g e s  Ferencz, 52. gy. ezredbeli őrnagy 
a fölUlvizsgálat alapjan mint csapatszolgálatra 
képtelen, helyi szolgalatra alkalmas, sajat ké­
relmére nyugalomba helyeztetett.

— (K erékpárosok versenye.) Az
alakulóban lévő „Pécsi Kerékpáros Egylet*4 ver­
senye meglepően jól sikerült. Vasárnap f. hó 
16-án a verseny napján már d. u. 2 órakor 
éléuk képet nyújtott a budai vámház előtti tér, 
honnan az indulás türtéuendö volt. Nagyszámú 
és intelligens nézőközönség fogadta a sportegy­
let katonás rendben kivonuló tagjait, kik közül 
a versenyzők és birák a startnál maradtak, mig 
a többiek a megfutandó pálya mellett a forduló 
pontig állottak föl, hogy a rendet fönntartsák. 
Az indulási pontot, mely egyszersmind az érke­
zési pont is volt, fehér szalag és két óriási nem­
zeti szinti zászló jelezte. Három óra előtt Höfler 
László elnök fölszólította a nevezőket, kik szám- 
Bzerint 9 en voltak, hogy készüljenek az indu­
lásra, s miután a versenyszabályokat a pályabíró
[ölolvasta és a kitűzött dijakat megnevezte, az 
nditás megtörtént. A versenyzők tekintettel ed- 
iigi gyakorlottságukra és gépeik minőségére a 
iövetkező időrendben hagyták el a startot : Há- 
•om órakor P h i l i p o v i t s  József, N i e d e r -  
u a y e r  Jenő és W a l l a  Ferencz, majd 3 óra 
> p.-kor H o r v á t h  Kálmán, 3 ó. 4 p.-kor P i­
re se  k Virgi|, § ó. 6 p.-kor S e i g n e m a r t i u  
,ajos, 3 ó. 7 p.-kor B o l g á r  Tivadar és 3 ó.
I p.-kor ifj. B e d ö Imre és L ö w y Lajos kü 
etkeztek. A közönség izgalommal várta a nagy 
itizdelemmel lefolyt verseny eredményét s már 
lz indítás után kétségessé vált, ami be is kö 
étkezett, hogy az utoljára 7 —8 perez előnyt 
idó versenyzők nem lesznek képesek a nagy 
érelőnyöket behozni. Három óra 40 perczkor 
ölttint már a visszarobogó versenyzők egyike:
1 o r v á t h Kálmán, ki a czélszalagon 3 ó. 42
i. 12 mpkor át is haladt. Horváth győzelme 
lágy meglepetést okozott, miután öt a verseny 
űrák mint gyenge bicyklistát ismerték, pedig a 
erseny alatt épp ellenkezőnek bizonyult, s in 
en magyarázható a 6 perez előny, melyet a 
andicapereknek már behozniuk lehetetlen volt.
) a megfutandó 14 klmétcrt 40 p. 12 mp. alatt 
ette meg, s igy az első dijat, az ezllst érmet 
itte el. Rövid pár másodpercz után erős fu 
ássál közeledett B o l g á r  Tivadar, kit Bedövel 
:s Löwyvel jelöltek az első dijra, s áthaladva 
i czélon, a birák kimutatása szerint, az utat a 
egrövidebb idő, vagyis 36 p e r e z  11 mp. 
latt tette meg. Daczara azonban a legnagyobb 
röfeszitésnek, a Horváthnak kiszabott 5 perez 
lyi túlságos előnyből csak 4 p. 1 mperczet volt 
épes behozni s igy meg kellett elégednie a 
lásodik —  arany melltüböl álló —  díjjal. Majd 
ifi w y  Lajos következett mint harmadik 39 
erez alatt, ki sziutén igeu szép idörövidséget 
rt cl ób remek spurtja által tUnt ki, meguyervo 

harmadik dijat: ezüst szivarkatárczát. Iíj.
' e d ö Imre föladta a versenyt, mely — mint 
rtesllllink —  tévedésből történt ; de öt a klub 
lindemcllett csinos tiszteletdijial fogja jutái 
iazni, miután a hegyi úton fölvezetö 7 klrnó 
'ruyi (itat a legrövidebb idő, vagyis 19 perez 
latt tette meg és igy ez a erseny első telének 
'gjobb eredménye. A további eredmény ez: *

__  P É C S I  F I G Y E L Ő .

N i e d e r  m a y e r  42 perez alatt, (uegyedik 
dij), S e i g n e m a r t i n  Lajos 42 p. 38 mp. 
alatt (5-ik dij), P i a c s e k Virgil 47 p. W a l l a  
Ferencz 51 p. 10 mp. és P h i I i p o v i t s Au 
dór 58 p. 12 mp. alatt jöttek be. Az általános 
eredméuy igen szép, s láthatjuk, hogy kerékpá­
rosaink már a külföldön is megállauák a helyet. 
A verseny után fölvonulás, este pedig bankett 
volt. Az első ily szépen sikerült kísérlet utáu 
remélhetjük, hogy az igyekvő egyletnek még 
sok versenye lesz s akkor a támogatás a kö­
zönség részéről, ily buzgalom mellett, el uem 
maradhat.

— (Az első koronák.) Körmöczbá- 
uyáról már kikerült a magyar huszkoronások 
első próbaénue. A pénzügyminiszter ezt a pró 
baérmet oly kitűnőnek találta, hogy elrendelte 
a huszkoronások nagyban való veréséuek azou- 
uali megkezdését. Már ezen a hét folyamau 
egy millió értékű huszkorouásat fognak Buda 
pestre szállitaui. Most már hozzálátnak a uikel- 
érmek és az ezüstkoronák veréséhez is, úgy, 
hogy amazok november, emezek pedig deczeiii- 
bér közepén leszuek forgalomba hozhatók. Az 
uj pénzek verésévol és forgalomba hozásával 
is megelőztük tehát az osztrákokat.

— (A  Pécsi Dalárda díszhang­
versenye,) Kiválóau érdekes est lesz az, me­
lyen a P é c s i  D a l á r d a  a legutóbbi győ­
zelme emlékére díszhangversenyt rendez. Üu- 
uepe lesz ez nemcsak az annyiszor diadalmasan 
hazatérő daloskörnek, hanem e város közönsé­
gének is, melynek kebelében ez a jeles ének­
éi ; 30 esztendő óta, s folytonos diadal között 
viszi szét a város nevét és jó hírét nemcsak az 
országban, hanem anuak határain túl, a kül 
földre. Ez ürümünnep fölött nem térhet napi­
rendre a város müveit közönsége, ezt nem ig- 
uorálhatja a magas lenézés ajkbigyesztésével, 
mert amit a P é c s i  D a l á r d a  fölmutat, azt 
a hat versenydijat, köztük azt az ö t e l s ő  
d i j a t ,  s ezék között különösen a Liszt Fe­
rencz ezüst szobrát, ezt uem mutathatja föl 
nemcsak az ország egyetleu dalosköre sem, ha­
nem akármelyik német Müuue.'gesangsverrein 
seui, pedig majd miudeu évben ellátogatnak a 
külföldön sűrűén rendezni szokott dalversenyekre, 
melyeken garmadaszam osztogatják a verseny 
dijakat. A pécsi közönség többé-kevésbbé miu- 
dig megbécsülte ezt az ö daloskörét, s ahogy 
a hangulat száll a közönség körében, úgy lát­
juk, ezúttal is méltóan tünteti ki a P é c s i  
D a 1 á r d á t azzal, hogy tiszteségesen megy el 
u hangversenyére tapsolni a győztes énekesek 
nek. Az estélyt rendező bizottság a következő 
értesítést adta ki: a „ P é c s i  D a l á r d a "  a 
budapesti országús dalversenyen kivívott győ­
zelme alkalmából szombaton, 1892. évi október 
hó 22-ikén a „Hattyú vendéglő nagytermében 
d í s z h a n g v e r s e n y t  rendez.

Műsor :
1. „Euryanthe4*. Nyitány Webertöl Riepl 

Gáspár karmester ur vezetése mellet előadja 
az 52. c*. és kir. g y a l o g e z r e d  z e n e k a r a .

2. Ébresztő. Poldiui Edétől. Az orsz. da- 
lárszövetség által előirt versenydarab. Elődja a 
„ P é c s i  D a l a r d a . "

3. Concert. Opus 54 zongorára zenekar 
kísérettel szerzé Schumauu Róbert. Előadja 
V é s z  Albert ur. Kiséri az 52. cs. és kir. g y a ­
l o g e z r e d  z e n e k a r a ,  a) Allegro atíetuoso, 
b) Allegro molto, c) Intermezzo, d) Allegro vi­
vace.

4. Fölolvasás. Tartja S i p u I u s (liákosy 
Viktor ur, a „ Budapesti Hírlap41 belső munka­
társa).

5. Fantasia Appa^sionata. Vieuxtempstöl. 
Hegedű hangverseny. Előadja R i e p l  Vilmos ur. 
— Zongorán kiséri V é s z  Albert ur.

6. Liszt Ferencz-hez. Ilubcr Károlytól. A 
szabadon választott versenydarab. Előadja a 
. P é c s i  D a l a r d a . "

7. Finale „Lobengrin“-böl Wagnertól. Elő­
adja az 52. cs. és kir. g y a l o g e z r e d  z e n e ­
k a r a .

Helyárak : I. rendű ülőhely 2 frt, — II. 
reudü ülőhely 1 frt 50 kr., —  állóhely 80 kr.

Jegyek előre válthatók Valentin Károly fia 
könyvkereskedésében. Kezdete esti 8 órakor.

— (A  kolera.) Budapest felől megyénk 
illetve városunk felé talán kevésbé terjed a 
vasúti vonal, mint a Duua mentén, melynek már 
majd miuden kikötő állomásánál konstatáltak 
koleraesetet. M o h á c s o n  az első koleraeset 
okt. 10-éu fordult elő. A „Szob** uevü vontató- 
gőzösnek Kerber Kelemeu nevű fűtője Buda­
pestről jövet a kolera tünetei közt megbeteged­
vén, Mohácson kiszállították s a mar uéháuy 
hete az elszigetelten álló Kelemen-féle új ház 
ban berendezett járvány-kórhaíba vitték, hói 
pénteken délután 5 órakor ázsiai kolerában 
m e g h a l t .  A hajó öt napig —  múlt szombat 
délig —  vesztegzár alatt maradt Mohácson a 
Duna közepén. Fekete lobogó jelezte a vesz­
tegzárt. A lakosság közé is már befészkelte 
magát az ázsiai rém. Német József széutoló 
csütörtökön este felé rosszul lett s éjjel m e g ­
h a l t .  Pénteken reggel kiszállították a hulla­
házba hol délután Mendl dr. tiszti főorvos Serli 
Sándor dr. járásorvos és Rüll János községi 
orvos a megejtett bonczolás alapján az azsiai 
kolera jelenlétét konstatálták. Stettuer Jáuosné 
gylimölcaarusnő csütörtökön este megbetegedett 
s szombaton reggel m e g h al t .  Pénteken Zdil- 
lát* Teréz, szombaton pedig Czecher János be­
tegedtek meg ázsiai kolerában. Ez utóbbi 
parnap múlva szintén me g h a l t .  A megbete­
gedések száma eddig 6, meghalt négy. Ezen­
kívül „kolera nostrasu-ban megbetegedtek Ko 
vács Illés és Czinkovácz Joco széntolók. A 
hatóság nagy gondot fordít a kellő óvóintézke­
dések életbeléptetésére s kiadott rendeletéinek 
foganatosítására.

— (A  kolerát helyről érkező u ta ­
sokra) vonatkozólag a belügyminiszter a kö- 
vétkező körrendeletét intézte a törvényhatósá­
gokhoz : Kételyek merülvén föl a fertőzött helyről 
érkezett utasokra uézve kiszabott 5 uapi egész­
ségügyi megfigyelés kivitelének módozatai felöl 
a törvényhatóságokat a következőkről értesítem : 
Minden fertőzött helyről érkező és illetőleg tá­
vozó utas figyelmeztetve van ugyan rendbírság 
terhe alatt, hogy azon helyen, melyen letelep­
szik, jelentkezzék, legmegbízhatóbb mégis csak 
azon eljárás, ha mindenütt a szállásadó is köte- 
ieztetik minden hozzá szállt idegenuek azonnali 
bejelentésére. —  A fertőzött helyről érkezett 
utast egy hatósági közeg vagy czélszerüfen, leg­
alább első izbeo, egy hatósági vagy ezen teen­
dővel megbízott más orvos fölkeresi, és magának 
az utas egészségi állapotáról meggyőződést sze­
rez. E/eutúl a kiszabott észlelési idő alatt na­
ponként legalább kétszer ugyancsak egy meg 
bizható hatósági közeg ellátogat az utas szállá­
sához és a házbelieknél is tudakozódik a felöl, 
vájjon az utason kolera-gyanús tüneteket (a 
milyen a hasmenés vagy hányás) nem észleltek-e ? 
Igenlő esetben azonnal orvosi segélyről, illetőleg 
felügyeletről gondolkodik, és az elkülönítés, gyó­
gyítás s fertőtlenítés azonnali megtörténte végett 
az elsőfokú egészségügyi hatóságot is azonnal 
értesíti. — Az utas, rendkívüli körülményeket 
leszámítva, melyek ide a kivétel eugedélyezése 
végett följelenteudök, az egész idő alatt, mig 
egószsége zavartalan, szabadou járhat, lakhelyét 
a hatóságnak tett bejelentés után tetszés szerint 
változtathatja, sőt első megtelepedési helyét el 
is hagyhatja, de csak ha új tartózkodási helyét, 
aunak értesithetése végett, előzőleg tudatja, a 
hol is az Orvosi fölügyelet folytattatik. —  Min­
denki figyelmeztetendő, hogy e részbeni hamis 
bemondások kihágást képeznek és szigornan 
büntettetuek. —  Az első tartózkodási hely az 
új megtelepedési község egészségügyi hatóságát 
az utas megérkezéséről értesíti, az utast pedig 
a betegség gyanúja nélkül már kitöltött észlelési 
idő tartamúról szóló egészségi b'zonyitváuynyal 
ellátja, és ez alkalommal őt újból figyelmezteti, 
hogy új megtelepedési helyén azonnal jelentkezni 
és u valóságnak mcgfelelöleg bevallaui köteles, 
ho»y a koleralepte helyről mikor indult cl, mely 
alkalommal a már kiállóit orvosi fölügyelet ide­
jéről nyert egészségi bizonyítványt is bemutatni 
tartozik. A mennyiben az egész határszél mentén 
és jelenleg Budapest pályaudvarain és hajóállo­
másain gondoskodva van arról hogy kolera-
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gyanús, vagy beteg után a batarou át, illetőleg 
az országba ue juthasson, sem gyanús és ra­
gály képes tárgyat oda ue vigyeu, az utasokuak 
maguknak fertőtlenítése, a mint ez egyaltalau 
csak uagyou lerougált és testileg elhanyagolt 
utasokkal szembeu lehetne indokolt a moudot- ; 
toknál lógva a községek részéről szükségesnek 
nem latszik és ez zaklató alakban meg sem 
engedhető. Az ellen azoubau niucs kifogasom, 
hu az utasnak kézi vagy f̂eladott úti podgyá- 
szát, gyanú alapján !a megérkezési helyen orvo­
silag újból átnézze és ragalygyanus és netalán 
nem fertőtlenített holmiját fertőtleuittesse. E l­
várom azoubau. hogy a hatóságok által kikül­
dött közegek mindeme vizsgálatoknál a legna­
gyobb kímélettel és tapintattal fognak eljárni 
és minden telesleges zaklatástól tartózkodnak.

— (Gyerm ek m enhely a szigeti 
külvárosban. ) A budai külvárosban , az 
Ágoston-téri iskolában évek óta fönnálló óvin 
tézet mintájára a szigeti külvárosi iskola telkén 
is fognak óviutezetet fölállítani. Az épületet 
100,150 óvóintezetbe járni köteles gyermek be­
fogadására tervezik.

—  (H ol lesznek közkutak h  Ez a
kérdés érdekli a külvárosok lakosságát, mely ] 
különösen olyan helyeken ahol eddig a Tettye- 
forrásból táplált kutak adtak a vizet, az új 
vízvezeték megnyílta óta sok zavarnak vau ki­
teve mivelhogy a régi vezeték nem adja, az 
újból pedig a tűzcsapokra alkalmazott csőből 
kapjak a vizet. Enuek pedig sokféle hübuere 
van s csak amolyan ideiglenes a jellege. A víz­
vezetéki bizottság most mar határozott afölött, 
üogy hol legyenek a jövőben közkutak. Ezeket 
olyan helyekre szánták, ahol a szegényebb ősz 
taly lakik, mely nem tarthat magánvezetéket. 
Az egész városban mindössze 39 közkutat hagy­
nak meg, ezek egy része (20) új szerkezetű 
lesz, más része a régi marad. Az új szerkeze­
tűek részben dugatyus- részben ejektor- szerke­
zettel működnek s ezeket akként osztják szét 
a különböző helyekre, amint a szerkezet elő­
nyei es a talajviszonyok szerint jobban érvé­
nyesíthetők. Az ejektor- és dugatyús- szerkezetű 
kutak közül 20-at állítanak föl a következő he­
lyeken :

1. Az „okörkutu helyére, a Tettye-utczá-
ban.

2. A volt Czenger féle kaszárnyához, a 
Kálvana utczabau.

3. A havibegy fölső végén, a régi kút 
helyére.

4. Az Ágoston téren, alsó • puturla utcza 
végénél.

5. Az Ágoston utczabau, az Erzsébet utcza 
keresztezésénél.

6. Az Ágoston-utcza keleti végén, a ke­
resztnél.

7. Az Orsolya-, Katalin- és Gründler- ut- 
czak talalkozasaual.

8. A íöUövamkaz utcza közepén, az isko­
lával szemben.

9. A vasúti állomáshoz vezető ut alsó 
végén, a bérkocsi állomásra.

10. A íölsö sétatéren.
11. A Fabor- és Makár-utczák találkozá­

sával.
12. A katonai fogház előtti téren, a régi 

helyén.
13. A Virág- és Mihály utczák keresztezé­

sénél.
14. A Halokány- és haraogöntö utczák ta­

lálkozásánál.
15. A tábornok- és Bálics-utczák taláko- 

zásánál.
16. A budai föutcza- és Mártoo utcza ta­

lálkozásával.
17. A Fehérvary utcza keleti végén.
18. A kis-Flórián- és Anna-utczak keresz­

tezésénél.
19. A Széchenyi-téren levő próbakut meg­

hagyandó.
20. A kórház előtti új kút a kórház- és a 

Vitéz-utczák kereszteréséhez helyezendő át.
Víztartóval ellátott kutak lesznek :
21. A budai vásártéreu.
22. A szigeti külvárosi vásártéreu.
23. Egy új szivattyús kút a Tcttyére.
A külön forrással bíró régi kutak közül

meghagyjak s átjavitják a következőket :
24 A balokányi kút.
25. A püspök malomtól keletre levő kifo­

lyós kút.
26. A kálváriái kifolyós kút.
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27. A kaptalau-utcza sarkán levő kút.
28. A pétrezselyem-kut.
29. A Rókus forrás kútja,
30. A krajezár kaszárnya mellett levő he­

lyet új kút készítendő.
31. A kis Kókus-utczábuu levő kút.
Ezeken kívül meghagyták a következő 8

ásott kutat :
32. A liaduich-utczabau.
33. A Xaver-templomuál.
34. A szigeti országút mellett a Goua- 

téle háznál.
35. A Balokáuy-utczaban.
36. A fölsö-vambáz-utczabau.
37. A Miklós-utczaban.
38. A kaposvári utczáhau.
39. A uyil-utczábau.
Ez utóbbiakat a vízvezetéki szerződés sze­

rint töuualió 3 évi jótállási idő után, a meiy 
alatt uj kutak fölállítására egyedül vállalkozó 
vau jogouitva, a szükséghez kepest új szerke 
zetü kutakkal fogják fölcserélui.

— (Mi lesz a F lórián-kúttal ?) A
varos vhvezetesi bizottsága megállapította a 
közkutak számát és úelyét. Ezek közül kimarad 
a Flóriau-kút, mely a Mária-utcza végében ki- 
szeiesedö térségén all, középén szent Flóriánnak, 
a varos egyik patronusáuak szobrával, ahova 
évenkeut eljár a fogadalmi köraienet. Mivel 
azoubau a város közönségét e szoborhoz kegyc- 
letes fogadalom köti, ügy segítenek a dolgon, 
hogy az öreg Flórián-szobor alól kiszedik a 
kútat s e helyett megfelelő piedestalt raknak 
aiaja, hogy a szobor tovább is azon a helyen 
álljon. Hát ha már ennyire vagvunk, nem lenne 
jó a helyett a sokszor renovált, nem valami tar­
tus köböl taragott, s nem is müizléssel készült 
szobor helyett az esztétikának jobbau megfelelő, 
tehat a kegyeletes szándékhoz is méltóbb es il­
lőbb új szobrot emelni ?  A v a g y  talau nem ak^iiua-e 
jókedvű adakozó miimeczeuas, aki a mai igé­
nyeknek megteielö művészibb kivitelű szobrát 
keszittetue el szeut Flóriauuak a varos részére ?

— (A  városi közkórház kibőví­
tése.) A közigazgatási bizottság kimondotta, 
bogy a var -si közkórhaz a mai betegforgalom 
nagyságához, valamint egyéb humanisztikus igé­
nyekhez mérteu kiböviteudö. A kiépítés a beter­
jesztett terv és költségvetés értelmében 150,000 
forintba fog kerülni. A bővített kórbázban.elkülö- 
uitett helyiségek lesznek olyan betegek részére, 
kik a közös terembeu nem gyógykezelbetök, s 
ezenkívül az elmebetegek részére is külön osz­
tályt állítanak föl, aminek eddig uagyou érez­
hető hijjával volt a közkórház.

— (Titzet nem  akasztották föl.)
Nemrég leírtak, azt a regeuyes meset, melyet 
asszouyi nyelvek terjesztettek a varosban Titz 
Karoly (mi Mihályuak irtuk) pécsi emberről, 
akivel a bir terjesztők rémgyilkossagot követ­
tettek el s aztau kegyelem nélkül fölakasztották. 
Mi mar akkor is megjegyeztük, hogy a bir va­
lóságáért nem áliuuk jót. A hírt most maga 
Titz czafolja meg egy New-Jorkból Pécsre Ha- 
beluéboz Írott leveiébeu, melybeu elmondja, hogy 
nincs 8zaudékabau meghalni 8 ez egyaltalau a 
legutolsó gondját képezi. Felesége, ki itt is szü­
lésznő volt, New Jorkbau az angol szülészuö 
—  képzömüiutézetbeu is kinyerte az oklevelet 
s amint ilyen működik jó sikerrel.

— (A m agyar orvosok és term é­
szetvizsgálók) vándorgyűlésének állandó köz- 
ponti választmány» az 1894-iki pécsi vándor­
gyűlés tisztikarát következőképen alakította meg: 
eluök I)ulan8zky Nándor püspök, társelnök Kar­
dos Kalman, aleluökök Aidiuger Janón, Erreth 
Lajos dr., Inczédy Déues, titkárok : Ágh Timót, 
dr. Dischka Győző, Johann Béla dr., Kiss Jó­
zsef.

—  ( A  g y ü m ö l c s k i á l l i t á s o n )  a pécs- 
baranyai kertészeti egylet allai jutalmazott ki­
állítók —  diszokmauyaiaat Ziegler Tivadar egy* 
leti jegyzőnél, a városházán átvehetik. Egyúttal 
fölhívjuk a kiállító közönség ügyeimét Zelesuy 
Károly udvari fényképésznek a gyümölcskialli 
tusról eszközölt remek .fölvételére mely féuykép 
a Kiállítás örökös emléke gyanáut nevezett fény­
képésznél megszerezhető.

— ( K o l e r á s  j e l e n e t . ,  Beieaarguoak 
az arezok, a gyöugébb idegzelüek reszkettek, 
senki sem mert az utczáu a jaigató gyerekhez 
közeledni, aki kegyetlenül és szivszaggatóan 
visitott : Jaj, jaj, jaj, koleras vagyok. S levet­
vén magat a tőidre, veszettül kezdett rugdalózni

és ama bizonyos testrészhez kapkodni, ahol a 
koleras tünetek legelsöhben meguyilváuuluak

Egész csapat ember rémüldözött köröskö- 
rül. Rendőrt, rendőrt ! kiáltottak. Végre többen 
bátorságot vettek maguknak, a fiú elé közeled­
tek. Némelyek szaladtak az utczáu végig, hir­
detve, hogy itt a kolera.

Mikor toljos volt a ribilió és a kölyök 
észre vette, hogy feléje közelednek : fölugrott, 
a nyakába vette a lábát és vad futásnak eredve 
röhögve kiabált vissza a megijesztett emberekre:

—  Gyüjjenek utáuarn !
De a mint vágtatott, megjárta az ipse, 

a sarkon elkapta a gallérját egy felizgatott ur 
és alaposan kiporolta ama bizonyos legérzéke­
nyebb részéből —  a kolerát.

— (A  fogyasztási és italadók bér­
beadása.) A pécsi kir. péuzügyigazgatósag 
értesítette S i k l ó s  városát, hogy mivel vele 
megegyezui nem tudott, az italmé*'ési és fogyasztási 
jogokat egy évre 34.675 frt 97 krért bérbe 
adja. Ugyanokkor M o h á c s  elöljáróságát is 
értesítette, hogy az italmérési és fogyasztási 
adók bérbeadása végett 63,115 frt 48 és fél 
kr. kikiáltási árral folyó hó 27 éré árverést tűz 
ki. Az elöljáróság bejelentette azt a képviselő- 
testületnek, mely tekintettel arra, hogy a pénz- 
Ugyigazgatóság a megváltási tárgyaláskor fölho­
zott, túlzott számításit adatai szerint is csak 
52000 frt adóösszeget tudott kihozni, most szá­
mítási hiba folytáu (ilyen is lehet a pécsi pénz- 
Ugyigazgatóságnal ?) mégis 63,115 frt 48 és tél 
kr. kikiáltási arral hirdet árverést —  egyhan­
gúlag elhatározta, hogy kérvényt intéz a pénz­
ügyminiszterhez, melybeu a pécsi pénzügyigaz- 
gatóság törvényteleu eljárását bizouyitó tényállás 
alapjáu a kitűzött árverés fölfüggesztését, s az 
eredeti adatok alapján uj tárgyalási eljárás el­
rendelését kéri. A mohácsi képviselő-testület 
azt is elhatározta, hogy országgyűlési képviselő­
jét fölkéri, bogy a pécsi péuzügyigazgatósag 
eljárását az országgyűlésen interpellaczió tárgyává 
tegye.

—  (B etiltott vásár.) Varmegyeuk al­
ispánja a folyó bó 20-áu N é m e t - B ó l y b a o  
tartandó országos vásárt a Mohácson föllépett 
kolera tovább torjedéséuek megakadalyozasa 
végett eltiltotta.

— N y u g d í j a z o t t  körjegyzők.) N eu
m a y e r  Miklós, dályoki körjegyző 31, és 
F i s c h e r  Lajos, püspökbogádi körjegyző, 45 
évi szolgálat után (melyből 14 évet lieiesfán 
töltött) saját kérelmükre nyugdijaztattak.

— (A  nazarenus honvéd.) Szerdáa 
a siklósi bonvédclleuórzési szemlénél a főhad­
nagy sorba állítva a közösbadseregből a hon­
védséghez átlépő tartalékosokat, meg akarta őket 
eskettetni, mire Böröcz tartalékos a sorból ki 
lépve kijelentette, hogy ő nem esküszik, mert 
tiltja a vallása, i főhadnagy e fura vallás utáu 
kérdezősködve megtudta a tartalékostól, bogy 
ő „igaz hitüu a körjegyzőtől pedig, hogy naza- 
reuus. A főhadnagy tovább azt kérdezte, hogy, 
midőn a közös hadseregnél eskettették föl, nem 
volt nazarenus? mire a tartalékos azt felelte: 
nem. Erre azután a főhadnagy átadta a szolga- 
bírónak, bogy avassák be alaposan az igaz na- 
zarenus vallás titkaiba; amiért is a szolgabiró- 
ság börtönének homályába dugták, aboi az 
atyafi, midöu délután megkérdeztek, bogy nem 
gondolta-e meg magát, azt felelte, hogy 30 esz­
tendeig is elül ott, de esküt még sem tesz, ha­
csak nem bozuak ucki uazarenus papot, ki az 
esküt olöraondja.

— (Szőlészeti és borászati fö l­
sőbb tanfolyam .) A földmivelésügyi minisz­
tériumnak Büdanesten ez év deczember 1 -töl*
kezdödöleg egy évre terjedő szílöszeti és bo­
rászati fölsőbb tanfolyamát! elméletileg és gya 
korlatilüg nyernek kiképeztetést a hallgatók. 
Szegényebb sorsú és kitűnő bizonyítványokkal 
reudelkoző egyéuekuek (10 nek) ösztöndíjak rend- 
szeresittettek ; egyenkint 600 írttal. A taulo- 
lyauira való fölvételnél u kellékek a követke­
zők : a magyar-óvári gazdasági akadémiától 
vagy valamelyik hazai gaz lasagi tanintézettől 
végbizonyítvány, továbbá egészségi bizonyítvány. 
A folyamodvány ez év novemoer bó 5 ig azon 
gazdasági tanintézet igazgatóságához (a töldmi- 
volésügyi minisztériumhoz cziiuezve) nyújtandó 
be, a melytől az il ető i véghizouyitvanyt nyerte.

—  (A  t a n í t ó k  n y u g d ija .) Az orsz. 
tanítói nyugdíj kötelékébe tartozó t a n í t ó k  uyug- 
dijilietiuauyeit a közoktatási miniszter már meg­
állapította, sőt a járulékokat ez illetmények után
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országszerte be is szedeti. Több oldalról merült j 
a panasz, bogy a járulekokat nem a bevallott 
h az iskolai hatóság áltál it> igazolt fizetések, 
bauem sokkal csekélyebb összeg után szedeti 
be a minisztérium. Sok tauitó, a ki ÖUU frt fi­
t te s t  mutatott ki, csak 350, a ki 700 at, csak 
400 ra lett íülvéve a nyugdíjba. Az országos 
bizottság megbízásából Somlyay Józset biz. al- 
elnük járt ez ügyben a miuisztériumnál s itt azt 
a tülvilágositást nyerte, bogy a uyugdij-illeték 
a beszámítható „t a u i t ó iu fizetéshez méltán 
állapíttatott meg, a mint azt a törvény világo­
san rendeli is. A k á u t o r i  i l l e t é k e k  a 
u y u g d i j b a  b e  n e m s z á m í t t a t n a k  s 
mivel a legtöbb káutortauitó javadalmanal uem 
volt külön feltüntetve a tauitói, külön a kántori 
fizetés, a minisztérium a uyugdijilletéket ezek­
nél akként állapította meg, hogy a keszpeuz- 
fizetést, a meuuyiüeu ez hitelesen ki leit mutatva, 
tauitói fizetésnek vette, a íoldiiletmeuyek s egyéb 
természetbeli járulékok értéket azonban két 
részre osztotta, felét a tauitói, felét pedig a 
kántori fizetéshez csatolta. A meunyiberi az el- j 
járás uem volna teljesen korrekt, a minisztérium 
módot fog nyújtani a tanítóságunk, hogy beval­
lásaikat kijavíthassak Ez iráuybau utasítást is 
adott mar ki a minisztérium a megyei tauföiu 
gyelóaégeknes.

— (A  som ogyvárm egyei közm ű­
velődési egylet i oki. hó 10-éu tartotta meg 
alakuló gyűléséi Talliau Béla föispáu elnöklote 
aiait, aki bejelentette, bogy a belügyminiszter 
az egyesület alapszabályait jóváhagyta. A tisz- 
tikar következökep alakult meg: eluök : Talliau 
Gyula, aiispau ; másodelnök : Ujvary Fereucz, 
aput ; aleiuökök : Makfalvay Géza es Gaál 
Gyula; az állandó vaiasztmauyba 50 tagot vá­
lasztottak be. Az ideiglenes pénztárunk jelentése 
szerint vau az egyletnek készpénzben és ta­
karéktár! betétbeu 4215 t'rt 01 kr. vagyona. 
Az egylet tagjainak száma 537, ezek közül 
alapitó tag 1000 írttal 1 100 írttal 37, rendes-
tag 210, gyaiuolitó tag 27S, partolótag 11.

M Ű V É S Z E T , IR O D A L O M .
* K ritik a  a H u lló  levelek-röl.

p

Az E l e t  szépirodalmi íolyóirat a V a r a d y 
Fereucz Hulló levelek czimü vereskötetéről írva 
azt uioudja, hogy Várady azok közé a poéták 
köze tartozik, a kik igazan éreznek. Versein 
meglátszik a routiu, a könnyű, gyakran józamatu 
verselés és uyelv. Mindig változatos és eleven, 
itt ott vau egy-egy sikerült Kepe, jelzője, fordu­
lata. 11-be búba melegség kap meg soraiból ; 
szóval, ba nem is nagy, de kedves tehetség 
benyomását teszi.

T  A  N  Ü G Y .
A  baranyavár-vidéki tanitóegy-

let i. hó 13-an tuioita B. Monostorou ovi ion- 
des közgyűlését, szép számmal mogjeleut tagok 
és vendégek jeleulétébeu. S t r ó b l  Ferencz 
eluök a Kartarsi zeretetröl és az egyleti össze­
tartás előnyeiről tartott lelkes meguyitó beszé­
det, melyet a közgyűlés zajosan megeijenezett. 
A pótló tis/.tujitasou aleiuökké : Skerlctz Ltjos 
brajdatöldi-, pénztárnokká: Veininger Kalmau 
karauesi-, köuy vtarnokka : Biugold Jauos s/.t.- 
istvaui , II od jegyzővé Futima Karoly dárdai 
tanítókat választottak meg. Ezutáu B i u g o l d  
Jauos tauitó tartott előadást a n é m e t - t a n ­
n y e l v ű  i s k o l á k  m e g m a g y a r o s i t a -  
s á r ó I, mely éléuk eszmecserét keltett ; az 
elöadóuaK szép munkájáért jegyzőkönyvi elis­
merés jutott. A tárgysorozat főpontját a kautor 
tauitoKuaK a nyugdíjazás közül szenvedett sé­
relme kepezte, mely abbau all, bogy a legtöbb 
kantoi tauitó jövedelmének felét a nyugdíj bizott­
ság egyszerűen stolans (kan.őri) jövedelemnek 
számítottá, mely a uyugdijba be nem számítható. 
Ezeu ügy rendkívül éléuk vitat keltett ; végre 
is Fischer Józset barauyavari tauitó indítványát 
logadtak el, mely szerint a közgyűlés, tekiutve 
azon körű méuyt, miszerint megyéukbcu a sto- 
iaris jövedelem a legjobb kántor auitói állomás- 
ual sem igen haladja meg az .’>0 Irtot, memo­
randum alakjábau tarja tol sérelmeit a val­
lás és közoktatásügyi miniszternél kérve öt eme 
sérelem inegszüutetesére. A memorandum meg­
szerkesztésével -Stróbl Fereucz elnököt bíztak 
meg. (E memorandumra mar előre is a felelet 
lapuim ujdonsagi rovatában, „Kantortanitók nyug 
dija*4 cziui alatt. A s z c r k.) A tagdíjakat a 
jövő évtől 1 (egy) koroiiaoaii áliapiioitaa meg. 
A jövő tavaszi gyüie-d Vil anyban -i* îaa meg­
tartani.
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—  Egy iiépszer. A nM o 1 1 • t é 1 e f r a u- 
c z i a b o r s z e « z é s  s óu által a betegeknek 
egy épp oly gyógyhatású, mint olcsó szer uyuj- 
tátik köszvéuves és csüzos bautalmaknai, sebek- 
nél és dagauatokuál. Egy üveg ara utasítással 
együtt 90 kr. Szétküldés naponta utánvétellel 
Mo l l  a . gyógyszerész, cs. és k. udv. szállító 
áltál, Bées, I. Tuchlauben 9. A vidéki gyógy- 
szertárakbau és anyagkereskedesekbeu határú- 
zottau M o I 1-féle készítmény kéreudö az ö gyári 
jelvényével és alairasával.

4 4

C S A R N O K .
„T  i é d  v a g y o k .

— A bzini életből. —

Kedves Ilonkám !
A lapokból olvastam, hogy Aradra szer­

ződtél. Miakolczról Aradra menve Budapestet 
ériuteued kell. Áldom auuak az újságírónak a
kezét, ki által megtudtam hollétedet. E sorok'
tauuim, hogy ei uem enyésztem. Elek, es pedig j 
boldogau, s kérlek el ne kerülj — jöjj ! es lá­
togass meg —  hun var uyitrai barátnőd R . . . .  
Irma.

** *
Nem tagadom, e levél majdnem lázassa 

tett. Irmáért mar imádkoztám is. 11 dtuak hittem, 
mert hat év előtt irt elbúcsúzó levele töljogosi 
tott ezt hinuem.

Marczius 30-an mar Budapesteu irnmek 
lakasaba nyitottam. A 17 éves kis uaiva, a sze 
lid arczu, szép kék szemű, kis bimbó, kit utol- 
szór láttám, éléuk, kissé megtestesedett, tüzes 
szemű mcuyecske lett. A viszoutlatast leirui uem 
is tuduam ; azt csak látni kellett volna. A ház
taja elárulta, hogy itt jómód és teljes kéuyelem• •
uralkodik, üt szoba díszes bútorzattal a főúton. 
Minden arra vall, bogy az én Irmám, legalább 
auyagilag, boldog, —  auyailag pedig annyiban, 
mert két apró augyal —  Gyula és Orzs ke ké­
pezik a legerősebb lánczszemeket a családi bol 
dogságboz.

— Irmám! bogyau jutottal ide? —  ez 
volt az első kérdésem.

—  Emiekszel, uemde, Nyitrán arra a Öyl- 
vester-cstére, midón az egesz sziutarsulat színe- 
java naiatok volt ?

—  Emlékszem.
—  Ez volt tordulópontja életemnek —  

éppeu mint az éjfél az évnek. Eltemeti a voltat
és ébredez az új évre.

—  Lgy látom tájdalmasan érint a vissza­
emlékezés ; mert könnyeid ezt áruljak el.

—  Tagadkatlau — folytatá hévvel —  ki­
vált most, midöu ama szomorú estély egyik mel­
lettem ülő és örökké csevegő, akkor meg kurta 
szoknyás alakja, előttem vau, miudeu élénken 
eszembe )Ut.

—  Éléuk czéizá8, mondhatom.
—  Hogy ne, hisz itt vagy most előttem, 

miudeut vissza varázsoltau látok akkori életem­
ből. Eszembe jutnak sziupadi dicsőségeim, az a 
sok bókoló udvarló, a kik körülvettek, Vtudvan, 
hogy egyedül állok a vilagbau, senkim sincs. A 
17 éves eszemben pedig nem bíztak , hogy 
ncsitt“ -et parancsoljon a fiatal, könnyű vérnek. 
Éjjeli zene, csokor, rózsás levelek, péuz, ékszer, 
tolakodás, éles kritika, dicséret, — mind ostrom- 
eszközük voltak az erény megtörésére. Eszembe 
jut ama szomorú Sylvcster-est, midőn kedves 
atyád vidor házi gazda tisztjében, vig poharak 
közt fölvillanyozta az egész társaságot: akkor 
toppant a szobába a távirathordó és adta at a 
kantul tanító táviratát, ki szülőhelyemre azonnal 
temetésre hiv, mert auvám szélhüdésbeu meghalt.

—  Erre emlékszem. Te azutau az estélyről 
rögtöu távoztál es másnap elutazta!.

—  Igeu. Atyádtól négy napi szabadságot 
kaptam. Ez az út vezetett e helyre, a hol most, 
és ami vagyok. Hallgasd miként.

Sírva mentem a vonathoz, könyek között 
ültem szerény harmadosztályú helyemre.

Délután egy órakor az érsokujvári étkező 
állomáson bementem egy adag meleg levest enni. 
Szemben velem az asztalnál ült egy nagy ter­
metű, élete javában levő, elegáns külsejű férfi. 
Az éu kisirt szemem és bánatos arczom vagy 
nagyon, vagy éppen uem tetszett neki; mert 
monoklijával szüntelenül üldözött. Csakhamar 
fizettem, és bogy a tolakodásaitól szabaduljak, 
vissza mentem a vasúti kocsiba.

Az ablakon kiuézve látom, hogy a kalauz­
zal bizalmasan beszél.

A kalauz az én osztályajtómat nyitja ; a 
magas kiállhatatian úr pedig szembe ül velem. 
Még Uét térti ült a kocsiban. A belépő kalauz 
morog nekik valamit és azok elhagyják a ko­
csit.Az ajtó becsapódik, a vonat elindul és mi 
ketteu együtt maradunk.

Remegtem felelmembcu. A kalauz után ki­
altok, hogy nem maradok egyedül ; de az süket 
maradt.

E kiáltásom éppen ürügy volt a monoklis- 
uak. Megszólalt.

—  Kisasszony í talán fél tőlem ? pedig éu 
éppen védelméro szálltam e kocsiba. Nekem az 
érdeklődésemet fölkeltette és tudom, hogy bármi 
okból, de keserűség tölti el szivét. Mi pedig, 
úri emberek, mintegy fölbevUlüuk akkor, ba ilyeu 
alkalom ;.dtau paritogasuukat íülajálhatjuk, főleg 
ily bimbócskauak, miut kegyed.

Es e szavai után arezomat akarta meg­
csípni. Éu haragosan a kezére ütöttem, egy dü­
hös pillantást vetettem reá és szótlanul elfor­
dultam.

—  Nagyszerű ! kérem, nagyon kérem, drága
kisasszony, lövelje reáui még egyszer tündöklő 
szemeinek haragos villámait. Oh ! de fünséges 
i g y -----------

Már majdnem sírni kezdtem e szemtelen­
ség miatt.

Erre határt nem ismerő tolakodással oda 
vetette magát mellém.

En hirteleu az ajtó fogantyújához nyúltam, 
hogy kinyissam és kiugorjam

E pillanatban hevesen átkarolt :
—  Csak uem akar kiugraui ? — szólt he­

vesen és magához szorított.
— De kiugróm rögtön, ha helyére nem ül 

és el uem ereszt.
Megtette szó nélkül. Éu elgondoltam : meny­

nyire védtelen egy leauy egyedül és keservesen 
i kezdtem sírni.

Jó darabig mereven és igazi részvéttel ué- 
zett reám üldözöm, —  csak akkor szólalt meg, 
midőn az első állomáson zörögtem a Kalauznak, 
hogy ajtót nyissou, mert más kocsiba akarok 
átszáll aui.

—  Mit akar,|drága kisasszony ! Tudom át akar 
szállni más kocsiba, mert uem érzi magút bizton­
ságban körömben. Ne féljen Nagysad ! (mar igy 
kezdte) szavamat adom ra : kifogástalanul fogom 
magamat viselni, sőt megvédem mindenkitől.

Visszaültem helyemre ; mert szavai igazak­
nak és biztatóknak baugzottak.

p

Pesten vagyunk. A vonal megáll. Eu ennyit 
luoudiam neki búcsúzóul :

—  Isten öuuel !
Ezutau áthajtottam gyorsan a déli vasúthoz.
Jegyet váltottam a fél uyolez órai vonat-• •

hoz. Üldözöm nyomomban vau és jegyet kór, 
szintén C s ..  . ra. Most már remegni kezdtem.

J Csengetnek. Bo keli szállni. Hirtelen egy
női kupéba velem magamat.

Haza érkeztem. A vouatuál seuki sem var. 
Leirbatatlau lujdaíoui fogott el ?
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Nem láttam senkit, ueoi hallottam semmit, 
kiűző fájdalommal rohautam a város felé.

A varoshoz közeledve, baraogszót hallok. 
Istenem, ha késein érkeztem?!

A gyalogút a városba a temetőn visz ke* 
resztül. Egy friss sir mellett haladok el szivdo- 
bogva. Ah, ez üres még ! talán édes anyám 
nyugvóhelye ? talán még nem késtem el.

Most a kocsiütra tértem. A város szélső 
utczájából keresztet, utána halotti kíséretet pil­
lantok meg.

Miut az örült futottam egyenesen a menet 
elé . . .  Anyám temetési kísérete volt.

Keblemet mintha ezer kígyó marczaugolta 
volna, a fejem kábult lett, és én örjöDgö kínok 
kai rohantam a koporsóhoz . .  . Többé azután 
miről sem tudok. Elájultam. Anyámat eltemették ; 
én pedig a kántorék lakásában — üldözöm kar­
jaiban jöttem eszméletre.

Szemeimet fölnyitva először is az ő karjai 
közt éreztem magamat, kitől remegtem, —  és 
most úgy tetszett nekem, hogy ő remeg és for­
rón magához szőrit, ezt súgva : „Enyém vagy1
szerelmem örökre ; nem hagylak el soha. Mondd, 
oh moudd, hogy te is enyém lész !“

És én önkénytelenül rebegtem e szót : 
„Tiéd vagyok !u

Üldözőm, ki a vonatról kiszállva lépten 
nyomon követett, azonnal fölfogta helyzetemet. 
A temetési kiséret, káutorék, mind azt hitték, 
hogy hozzám tartozik. Anyám koporsójánál lát­
tam. Az ö karjaiba estem, az ö karjai hoztak 
a kántorékhoz ; az ö karjaiban eszméltem föl. 

Jegyesemnek mutatta be magát az egész falu­
beliek előtt, mi engem is oly zavarba hozott, 
hogy seuki előtt sem mertem megczáfolni. Segí­
tett rendbe hozni az ügyeimet ; és én sietni 
akartam vissza hozzátok, hogy a négy napi sza­
badságot túl ne lépjem.

Kiséröm azoubau máskép gondolkozott.
Elmondta, hogy ö, ki eddig egyebet sem 

tett, mint atyjától reá maradt nagy vagyonát 
agarakra, lovakra, puskára, meg szép asszonyokra 
költötte; ki előtt már niucs semmi szép, nemes; 
mert azt tapasztalta eddig, hogy pénzzel mindent 
meg lehet szerezni : most mit uern adna azért,
ha a szerelem után való prózai vágyai a szív»
melegének szolgálatában allauanak és az édes 
családias örömök valtanak föl a pezsgő tivor­
nyákat.

Ezt ö eddig uern tudta elérni soha, csak 
most érezte először, midőn a vonaton oly erélyes 
ellentállásra talált nálam az ö kezdetben érzéki 
vágya. Az a rendreutasítás föluyitotta a szemét, 
de a szivét is.

Ez az ember elmondta, hogy nagyon gaz 
dag volt, —  most annyi vagyona van még, hogy 
megjavulva tisztességesen megélhet.

Mindenre kért: ne menjek vissza a színé­
szethez. Nem azért, mert ott tálán nem várna 
reám szerencse, — baucm azért, hogy mentsem 
meg öt az életnek, tegyem meg öt ismét a tár­
sadalom haszuos tudjanak ; mert értem mindenre 
kész. Lesz belőle jó gazda, otthon ülő jó félj, 
csak ne hagyjam el, —  menjek vele egyenesen 
jószágára, ott egészeu tisztelten, menten minden 
bajtól, vonuljak külön lakosztályomba addig, mit; 
az oltáihoz vezet és a pap reáuk adja áldását. 
Ellenben — él úgy, mint eddig, azutáu —  azután 
egy golyó és véget vet életéuek.

És ezt oly bensöséggel, oly igazán moudta, 
hogy hittem ueki ; s hozzá járult még a most 
bekövetkezett elhagyatottságom. Határoztam. 
Atyádnak 1 evelet irtani Pestről, hogy a színészet­
ről lemondtam ; aztán pedig elutaztam Trencsén* 
megyébe, most már p á r t f o g ó  m jószágára.

Ősei nagy urak lehettek és gazdagok ; de 
• • már csak az egykori ispaui lakban húzódott 
meg, mert a kastélyból szeszgyár lett, s a még

megmaradt GO bold földecskéböl állt az egész 
gazdasága.

Két hét múlva éu lettem az asszony a ház­
nál. Kezdetben sehogy sem tért a fejembe az a 
nagy háztartás azzal a kis birtokkal ; mig aztán 
azt is megtudtam, hogy emellett 7000 írt adós­
sága is vau.

Többé nem volt nyugtom Munkára serken 
tettem f é r j e m e t .

Tanácsom, kérésem, akaratom hasznait. 
Egy biztosító intézetnél, S z ........... -n ka­

pott alkalmazást, három teljes hóig ingyen, az­
után 1000 fit fizetéssel. Most már 3400 torint 
fizetése vau férjemnek. Azóta kifizettük összes 
adósságainkat, csinos házat, gyönyörű kertet 
vettüuk.

így lettem én a s s z o n y u y á ,  férjemet
pedig igy tettem e m b e r r é .

*
* *

E szóra belép egy hatalmas, atléta kül­
sejű, 35 éves úri ember, Irma fölugrik, bemutatja :

—  Férjem
Engem pedig férjéuek :
—  Ez a várva várt —

B o g y ó  I l o n k a .

S Z E R K E S Z T Ő I Ü Z E N E T E K .• •
Ö r e g  ú j s á g o l v a s ó .  A (H.) jelű ve- 

zérczikkeket a szerkesztő írja ; de a jel nélkü­
lieket is csak ő írja legtöbbször. A kettő között 
t. i. uémi különbség vao. A je! nélküli helyi ér­
dekű vagy politikai tartalmú czikkek a lap ne­
vében szólnak, vagyis jobbau moudva azon párt, 
a közönség azou zöme nevébeu, mely a lappal 
egy irányú nézeteket vall. A jellel ellátott czik- 
kettbeu az ró saját nézeteit, sokszor az iránytól 
némileg eltérő véleményét teszi közzé, amely 
nem mindig identifikálható a párt vagy a közön­
ség véleményével, sokszor annál kevésbé, mert 
épp a partot vagy közönséget aposztrotal a.

E g y  P é c s r ő l  u t a z ó .  Mar micsoda 
fölösleges följajdufás ez az ellen, hogy öut —  
ki Pécsről, tehát nem kolerás helyről ment Sze­
gedre —  ott Szegeden deziuíicziálták ? Higyje 
el, hogy jól tették. Az emberek s a hatóságok 
nem lehetnek eléggé elövigyazók ; s inkább önt 
senek nyakon k -rbóllal száz koleratueuíes ár 
tatlau utast, semhogy egyet is beei es/szeuek, 
aki hozza a veszedelmet.

V. P. Miudeuek előtt ismételjük —  j„teu 
tudja hányadszor, —  hogy névtelenül beküldött 
czikket nem közlünk. A czikk megjeleuhetik 
névtelenül is vagy álnévvel, de rnindeo hozzáuk 
érkező czikk beküldőjének nevét n e k U □ k tud- 
uuuk kell. Azutáu meg uern gondolja, hogy ay. 
a lárczabefejezés, melyet ön is basznál, hogy t 
i. az egész mese álom volt s önt a végén egy 
ütés fölébresztette : kissé ócska? Ez a fordulat 
csak abban a tárczábau volt szellemes és új 
amelyben e l ő s z ö r  fejezte be a mesét. Hiteles 
kutatóink a középkorig vezetik vissza enuek a 
fordulatnak az eredetét; sőt vanuak megátalko­
dott tudósok, akik a mytbologiábau is akadtak 
nyomaira ilyeuféle szellemes törtéuetbefejeze 
seknek.

K. K. Türelem.
H a p a x .  Teljes mértékben rokonszeuve- 

ziiuk a „Pax“ társasággal. A fiatalságnak ily. 
nemit mozgalmat mindig öröm rod láttuk és tá­
mogattuk.

Gabona-arjegyzck
Páca szab. kir. városában 1892, 4vi október ti"

tartott heti vasári 61.
Az a ra k  metermazsankent számíttatnak.
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NA6Y FERENCZ.

Felelős szerkesztő

HAKSCH LAJOS

I l  i  r  d  ©  t  é

Csak akkor valódi, ha a
háromszögű palaczk az itt levő 
szalaggal (vörös és fekete nyomás 
sárga papíron) van elzárva.

Eddig fölülmulhatatlan !

-féle
r valódi, tisztított

fajultm fertdilmstrt/fn
<T><

M Á J O L A J
V i l m o s t ó l

.o *

Innén 
mfetrF&scbm 

0m$ Heir,
pnrcexTrtt

wrtumSdbmtS'uc* 
émpüntíif « âir Hum.Uttgmr'

Hif âtrtUbtn 9 r bét mm 
•ingmbrmnnt sttn

III

.

Proîocollirter# 
ërschlussstreifer.,“Ver

g e r
Becsben.

Az első orvosi tekintélyek által megvizsgáltatott és könnyű emészthe 
tőségénél fogva gyermekt-kn-k is különösen ajánltati és rendeltetik mindama 
eseteinél, melyeknél az orvos az egesz testi szervezet,  különösen a mell és 
tüdő erősítését, a test súlyának gyarapodását,  a nedvek javítását,  valamint  
általában a vér t iszt í tását  el akar ja  érni —  Fgy üveg ára I forint éR kapható 
a gyári raktárban M écsben I I I  .‘I  k é r  , H e i i n i a r k t  3,  valamint a z  o s z t r -  
m a g y a r  m o n a r c h i a  l e g t ö b b  g y ó g y s z e r t á r á b a n .

Pécsett  kapható :  Sipöcz István. Zsiga László, Erreth Janos és a * 
irgalmasok gyógyszertárában : Reeh Vilmos, Sphzer fia és Koszi Janos keres­
kedésében.

Főraktár és fneláru-ötás az oszt)ák-magyar monarchia részére:

M aager V ilm os, Bécs,
IIIÎ3. Heunmrkt 3.

à
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GRifFO
a legjobb szivarkapapir

Ĥiibató A l t  « I lo i)  vil kereskedőében Pécb* t

Árverési hirdetmény.
Luzsok községben, a község által 

kibérelt

h  a lm  é ré s i jo g
i a fogyasztási adóval együtt) a következő 
három évre folyó év november 0-án d. 
ti. 1 órakor lesz kiadva a biró házánál 
árverés utján. A kikiáltási ár 440 fi t. A 
feltételek részletesebben a községi bírónál 
tudhatók meg. Óvadék is kívántatik leg­
alább loo irt.

N. Biró József
biró.

Hat aranyérem, díszkereszt és díszoklevelek.«

n; ◄  m

G r o t  E S T E P .  H Á Z Y  G É Z A
if

— * !
r í  í m

• •

t »

i. . '•'/b'ÍVlTlíí̂  
i, rAI r

sa já t g y á rtm á n y a ,
orvosi tekintélyek által ajánlva, felette kellemesen és jól 
izük, minőség tekintetében bármelyik franezia gyártmány 

nyal versenyezhet, ára pedig sokkal olcsóbb.
Különlegesség :

* * * * COGNAC, H
mely mindenütt kapható.

Cognacunk t iszta bőrből, idegen anyagok hozzávegyitése nélkül, franezia mód
szerint készül s ezért

járványos betegségeknél, igy kolera ellen
óvszerül sikerrel használtatik.

A gróf Esterházy Géza féle cognacgyár
igazgatósága :

Budapest, VI. külső váczi-út 23.

N

7;

w* m w

1  7 :

Paris, Lipcse. Bordeaux, Nizza, Berlin. Briiszszel. S '

♦ ♦ ♦ ♦ ♦  ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦
873.

v. 189$7 HZ.

Árverési
Aluli,-ott kiküldött végrehajtó az 1881. évi 

LX. t ez. 102. §-a értehuébeu czeuucl közhírré 
teszi, hogy a Pécsi kir. törvHzéknek 0987/1892. 
és 1 amási-i kir. jbiróság 3398/1892. számú vég* 
zése által Mágnes vidéki takarékpénztár javara 
Békés István, N. Kovats Mihály, Szabó Görgy 
és Szíjártó Mihály ellen 135 Irt töke, eunek 
1H92. év márczius hó 8. napjától számítandó 6 
százalékos kamatai és eddig összesen 58 torint 
(Js kr perköltség követelés erejéig elreudelt 
kielégítési végrehajtás alkalmával biröilag le és 
lelülfoglalt és ;>()2 trtra becsült 2 ló és gabona 
terményekből álló ingóságok nyilvános árverés 
utján eladatuak, figyelmeztetéssel a/. 1881. évi 
LX. t. ez. 67. tjara.

Mely árverésuok a tamási i kir. jbirósagi 
4790/1892. sz. kiküldést rendelő végzése lóly- 
lan a helyszínén, vagyis D öbröközön  a l­
peresek  lak ásán á l 1 e e u d ö es/közlés re 
1892 ik  év ok tób er  h ó  28 ik  n ap ján ak  
d é le lő tt  1 1  ó rá ja  határi d’íttl ki űzetik és 
ahhoz a venni szándékozók ezennel oíy meg* 
jegyzéssel hivatnak meg: hogy az érintett ingó­
ságok ezeu árverésen, az 1881. évi LX t.-cz. 
107. § a értelmében a legtöbben ígérőnek becs- 
áron alul is eiadatni fognak.

Az elárverezendő iugóságok vételára az 
1^81. évi LX. t.-cz. 108 § ában megallapitott
feltételek szerint lesz kifizetendő. Végül (elhi­
vatnak mindazok, kik az elárverezendő iugósá­
gok vételárából a végrehajtó követelését meg 
e.o/ö uif-légitleteshez tartanak jogot, a mennyi- 
ben részükre foglalás korábban eszközöltetett 
\olna, es ez a végrehajtási jegyzőkönyvből ki 
t.em tiiuik, elsőbbségi bejelenteseiKet az árverés 
megkezdéséig alolirott kiküldöttnek vagy Írás­
ban beadni, avagy pedig szóval bejelenteni tar-
* o l .i a à .

A t -rvénves határidő a hirdetmények a 
bíróság tablajau kifüggesztését követő "naptól 
számittatik.

Keit Tamási 1892. év október hó 7 dik 
napján

Borsil/.ky Béla
kir. bírósági végrehajtó.

i

S zéch en y i-té r  12. szám  la v a rostem p lom  h áta  m ö g ö t t 1.
hött t/ rn (font d a, kön // ekötcszft. ntfo i n t  ff teán t/rnktá r. p ftp i i ke rés ke d és.

Ajálja a kor igényeinek megfelelő berendezésű

könyvnyomdáját
nagyobb művek, folyóiratok, körlevelek, számlák, falragaszok, meghívók, tánezrendek, hivatalos és gazda­
sági táblázatok, részvények, alapszabályok, névjegyek stb. stb. elkészítésére.

I v ö n . x T k ő i é ( ; c
fel van szerelve papirmetsző, sodrony fűző, perforirozó, számozó, aranyozó stb. géppel, melyek segélyével a 
legegyszerűbbtől a legdíszesebb munkáig minden elkészíthető.

Nyomtatványraktárából
papi, körjegyzői es ügyvédi nyomtatványok jó papíron olcsó árért kaphatók.

nagy választékban kaphatók iogalmi. színes es fehér iró papírok, különböző súlyban és minőségben ; itató 
papírok, levélpapírok dobózokban, irótollak. tollnyelek, különböző szitui tinták, gummi arabicumok, fehérneműt 
jelző tinták, kaucsuk bélyegző tinták, pecsetviaszok stb. stb. eiéle czikkek, olcsó áron.

V id ék i m egrendelések gyorsan és pontosan eszközöltetnek.
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első pécsi tem etkezési vállalat
— L

Van szerencsénk a nagyérdemű közönség tudomására hozni, miszerin 
a legváltozatosabb ravatalozások felállítására —  temetések rendezésére, —  
úgy a halottak szállítására létesített üzletünket ujjabb átalakítások, —  min* 
dennemit igényeknek megfelelő felszerelések beszerzése, valamint tapintatos 
rendező alkalmazása tolytán jelenleg oly helyzetbe hoztuk, hogy minden osz­
tályú temetkezéseket —  úgy helyben mint a vidéken

a legnagyobb pontossággal s az eddiginél és m inden
tem etkezési vállalatnál

» • -w sokkal díszesebben és olcsóbban
vagyunk képesek kiszolgáltatni.

Maradunk kiváló tisztelettel

„ C O N C O R D I A "  első pécsi temetkezési vállalat tulajdonosai-*
«  Fischer Simon, Krisztián József, Schubársky János,
^  Hranitsch M.

I ■ » « - - .  i r  ■ ■ ■ ■ i H  J  «  ■  m m

Tavaszi
gyógyítás

Nyári gyó­
gyítás

Őszi gyó­
gyítás

Téli gyó­
gyítás

- p

Csak akkor valódi Áo W O T  I  A o l y   ̂ *i___________________es MOLL A. sokszorosított czege latható.
Gyors gyógyhatás makacs gyomor- és altestbajok, gyomor- 

görcs, nyálk, gyomorégés székrekedésnél, májbajok, vértolu­
lás, aranyér és a legklllöutélébb női betegségeknél. Egy ere­
deti doboz, használati utasítással 1 frt.

Raktárak az ország minden nevezetesebb gyógyszertáraiban.
MOLL A. gyógyszerész es kir. udvari szállító, Bécs, Stadt,

Tuchlauben 9
Szétküldés naponta utánvét mellett. 2 doboznál kevesebb nem

küldetik.
Elismerés MOLL A. úrhoz Becsben.

Ülő foglalkozásomnál az ön Moll-féle Seidlitzporai igen jó 
hatást gyakorolnak ; ismerem ezt egyszer s mindenkorra és szívé­
lyes „Isten fizesse meg“ et mondok érte; ezek a gyomrot jóvá és 
töt könnyűvé teszik.

Tisztelettel
Steinko P. J., lelkész Honuetschlag-bau.

M O L L  - F É L E  F R A N C IA

Legjobb 
bedörzsölö-

szer

Csak akkor valódi, ... , , • / * 1 m» 1 1 U f  I à----------------------------------- 2  tünteti fel es r A. M o l lu teliraiu ouo-
zattal vau zarva. A Moll-féle Iránéin borszesz és só nevezetesen 
miut fájdalomcsillapító bedörzsölési szer köszvény, cstiz és a 
meghűlés egyéb következményeinél legismeretesb népszer. —  Egy

ónozott eredeti uveg ára: 90 krajeár.
FÔ- [SZÉTKÜLDÉS

Moll A. gyógyszerész, cs. és kir. udvari szállító által,
BECS : I , Tuchlauben 9. sz.

Vidéki megrendelések naponta póstautánvét mellett teljesittetnek.
A raktárakban tessék határozottan MOLL A. aláírásával és véd­

jegyével ellátott készítményeket kérni.
Szétküldés naponta utánvéttel. Két üvegnél kevesebb nem küldetik.

Elismerés MOLL A. gyógyszerész úrhoz Bécs.
Kitűnő Moll-féle franczia borszesz és sója vidékemeu nagy­

szerűen működik Küldjön nekem 50 üveggel, mivel az emberiség 
segítségére készletet óhajtok tartaui magamnál. Mély tisztelettel

l lornof,  lelkész Micholup-hau.
Raktár Pécsett: Sipöoz István gyógy^zercszncl és ö/.v. Reeli V. keresked.

köszvény

c s u z
és minden

k?  meghülési 
betegségek 

ellen.

H

870. szám 
v. 1892.

Árverési hirdetmény.
Alulírott kiküldött végrehajtó az 1881 évi 

LX t.-cz. 102. § a értelmében ezenuel közhírré 
teszi, hogy a Pécsi kir. törvszéknek 5849./1892. 
és  Tamási i kir. jbirógág 2861 /1892. számú vég­
zése által Mágocs vidéki takarékpénztár javára 
Békés István, Horke Ferencz, Szíjártó Miklós 
és N. Kováts Mihály ellen 125 frt töke, ennek 
1892. év február hó 12. napjától számítandó 6 
százalékos kamatai és eddig összesen 46 forint 
83 kr. perköltség követelés erejéig elrendelt ki­
elégítési végrehajtás alkalmával biróilag lefog­
lalt és 581 írtra becsült árpa, búza, és rozs 
gaboua terményekből álló ingóságok nyilvános 
árverés utján eladatnak, figyelmeztetéssel az 
1881. évi LX. t.-cz. 67. § ára.

Mely árverésnek a Jamasi i kir. jbirósági 
4789 1842. sz. kiküldést rendelő végzése folytáu 
a helysziuén, vagyis Döbröközön alpere­
sok lakásánál leendő eszközlésére 1892. 
év október hó 28-ik napjának d. e. 
11 órája határidőül kitüzetik és ahhoz a veuui 
szándékozók ezennel oly megjegyzéssel hivat­
nak meg : hogy az érintett ingóságok ezen ár­
verésen, az 1881. évi LX. t.-cz. 107. §-a értel­
mében a legtöbbet Ígérőnek becsáron alul is 
eladatni fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára az 
1881. évi LX. t.-cz. 108. §-ában megállapított 
feltételek szerint lesz kifizetendő. Végül felki- 
vatuak mindazok, kik az elárverezendő ingósá­
gok vételárából a végrehajtó követelését meg­
előző kielégittetéshez tartanak jogot, a mennyi­
ben részükre foglalás korábban eszközöltetett 
volna, és ez a végrehajtási jegyzőkönyvből ki 
nem tüuik, elsőbbségi bejelentéseiket az árverés 
megkezdéséig alólirott kiküldöttnek vagy írás­
ban, avagy pedig szóval bejeleuteui tartoznak.

A törvényes határidő a hirdetmények a 
biróság tábláján kifüggesztését követő naptól 
számittatik.

Kelt Tamási 1892. év október hó 7 ik
QaPJáu- Borsitzky Béla

kir. bírósági végrehajtó.
1 — — — —  — ' ■ ■ ■ ■ —  ■'  ■■ ■ ■'  ^  ^

Húz eladás.
Pécsett, siklósi-utcza 28. sz.

h á z
jutányos áron eladó, vagy az egész ház 
bérbe adandó. Bővebbet a háztulajdonos­
nál siklósi-utcza 9. szám.

Az országban az egyedüli világ-sziuliáz.
Term ezzettan i, m echanikai miiszinház.

Kiss A d o lf igazgatása alatt.
A buzatéren

nagy előadás tartatik.
M Ü S O l l :

1. Nagy regényes körutazás a föld körül 
12 képbeu, es pedig : a hamburgi kikötő, ha­
jótörés Hamburg és New York között, életve 
szélyes vadászat jegesmedvékre az északi sark- 
leugereu, a keleti fok. Japan, Melbourne, Brazilba 
őserdeje, Betlehem, a pu aminok es spáyuxttolosok, 
homok fergeteg .Saharán, Kóma, Nápoly.

2. Az indiai kötéltánczos mutatványai és 
szolgája.

3. Egyiptomi Alexandria bombáztatása au 
golok által tengeren és szárazom

4. Tizenöt perez falun. Svédországi csend
élet.

5. Mithologiui tündéijelenet. A tavasz ébre­
dése Flóra kertjében.

6. A közkedvcitségü Diopruuia (ködképek). 
Világ és természeti tükör, karrikaturák, szia- és 
voualjútékok.

A szünet alatt saját zenekarom játszik.
H elyűink: Zártszék 50 kr. I. hely 40 kr. 11. 

hely 30 kr Karzat 20 kr. Gyermekek­
nek 10 éven alul szülőik kíséretében
fél ár.

Kezdete fél 8 órakor.
Előadás minden nap. —  A színház vízhatlan

pun vuvul van födve.
Vasár- és ünnepnapokon két előadás d. u. 4

pn pkitp (pI ft Ariikor.
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